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Schaeffler Savaria Kit. Zanati ut. 31 9700 Szombathely

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT SpA 2 Nots destinatario / Recewving Notes 3 lgeltiglea:y Nota N,
V Dei Ciclamini 4 41908636
|-70026 MODUGNQ BA 8 Porio/ Frelght 7 Gonsegna/ Dallavery 4 Data spedizione/
Plant code: 100 Franca!  Assegnaty Femovia!  Comere/ Stipeing Date
Free Not Frea Rall Canier 15.07.2020
Paria/ Altra vetiura/
Freight Other Vehicle Fattura/involce
Epeseo  Yowmprot | | st
ggg;ﬁ:r' i,:,”,;"" VAT reg.o.: Incoterms Posta 9 Data/Dats
“[oiois738 IT04886850728 FCA SZOMBATHELY
L=
11 Ordine d'acquiste nJOrder No. 10 Vsuf/ 15 Datisggiuntvl 42 Ns repariof 13 Tel. 14 Nr. desinatasiocl 16 Nr_ d'ordine/
Your Relgranca Additienal Data Our Depariment Recaiver No. Order No.
550003220802 416 AG/SSH-P17L 24466 . 242612
Alexandra Polcsik
19 Tipa spedizione/ . 20 23124 Paso iordo/Total Waight
Shipping Coda Schweitzer GmbH & Co. / Franca! Lordo/
Fraa Gross 2444 kg
Autocarro/ Standard
33??532“" X Natto/Net 186,0 kg
21 Imballo? 22 At spodiziane! 26 Luogo di scarico
Packing Shipping Mark Recelving Location
14524012 14248
fnﬁcjgglz?}o d;'
spedizion! .
B L5263 £96—  Set05%3818 A 662
27 Pos. 28 Cod artdestinatario / 29 Descriziona / Cod art. / imball
Receiver Part No. Description f Part M. / Pack 30 Quantita/ 31 Unith 40 Destinatario / Receiver
Quanily mis. f Qs Qty +-
Qty Unit
10 2500189700 I—-05029-0GL3-67 Doppelku. 312
Nehmer#s
\ Sl
DOUBLE CLUTCH SLAVE#S KU E %‘E N E j: EaN%SEEI;E‘-E
- '.-; A
081750587-0000-10 ATCRYT
) Quantita dichiarata:
Cariee [ Batch Carico / BatchQuantith carica / Quanbty Dmp@ngsl nd / Gountry of origin
550003220802 0034166902 312PZ Quantita effetVgy g aharia
Tipe Imbailaggio: . .
Quantlta‘l‘mhalh- o dtimbalio: @
Conformita aile sene e
Data controllo: Fisy
=
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 318086220 186,0KG 2444 KG 1.200x1.000x 144 MM  WOODEN PALLET
Mat.No. 081750587-0000-10 Quantity: 32pPZ

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number

according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
gpecific line item.
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Schaeffler Savaria Kft.

9700 Szombathely, Zanah (it 31, Telefon +36 94 588-100, Fax +35 54 588-130, Intarnat www schaatfiar.hu

Cégjegyzék szdm: 18-09-102576

UniCredit Bank Hungary Zrt. Szombathely, SWIFT: BACXHUHB, HUF: HUS2109180010000048012250042, EUR: HU5110%180010000048012250004



*

Usterantenne,  O1018738

Suppiier Nn}

Absender ({Name, Anschiift, Land)

7 4 1
Sender (Name, Address, Country}

Schaeffler Savaria Kft;,-

,Zanati Gt. 31
|HU-9700 Szombathely
Empiénger (Name, Anschrift, Land}

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Befdrderung unterliegt trotz

siner gegentelligen Abmachung den Pag e 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
{dber den Baldrderungsvertragim 14524012

Internationalen Strafengitervarkehr (CMR).

2 Conslgnee (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A,

,V Deil Ciclamini 4
(IT-70026 Modugno

1 6 Fracht!lhrer {Name, Anschrift, Land)
Carrier (Name, Address, Counlry)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spediticn KRG
Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

Auslieferungson des Gutes Nachiolgender Frechtiijhr RlEghi#, Land
3 Place deslggnated {or delivary of goods 1 7 Success| wﬁ%yﬁg{%&m 's'tggﬂnirir) )
OnfPlace  Modugno "64.. Tsokaszenty&ney, 63Y .y
14248 80 st 13749970.2:07
LandiCourtry . B AAOSEAT . HE3 49979
Italien @mﬁem agogzany HLA
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods
Ort/Place
Lane/Country Szombathely 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der FrachiiDhrer
Ungarn Resevatlons of Carrlers
Datum/Dale 16.07.2020
Begeligle Dokements

5

Decumenis attached

R

Kennzeichen und Nn. Anzehl der Packstiicke €3 At der Verpackun Bezeichnung des GuUies Statistknummer Bruttogewicht (k Umfang (%) = "
Mark and Nos 7 No. of Packages 8 Kind of Pardpcaga 9 9 Descriptlon tg:ﬂ Goods 1 Stalistic Number 1 1 GmsﬁNelhl {kg} 1 2 \Imlumeg Em‘))
41908636 1 WOCDEN PALLET automotive 84122180 244,40 1,528
Summe : 1 Colli 244,40 1,528
L3
“Hezs. Gefahrzenaimuster-Nr. UN-Nummer Werp.-Gruppe zu zahlen vom: sender WWahrung Empianger T
gr.s Hazard Label No. Number UN Pagaglng Group 1_|Jg_w by: Eg_nw Currency. Consignes I
aser, Fracht
vide No.9 Transpotiatio 2[ges . R ; .l
EmaBigungen 1 !
1 3 Anweisungen des Absenders (Zo'l- und sonstige emiliche Behanglung) ions --i- )
Sender's Instructions for Customs, etc. Ewischensumma - X
uschldge T
Supplement .
Nebengebihren !
. iAdditional Faes ——
AG/SSH~PLLS i.A, Eszter Vamos Sonstiges R
TEL: +36 (20) 7453628 FAX: +36(94)58-8152 Zu zahlende Gesam!- 1.
summe/Total tg pay '
-I 4 Aickerslatiung
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besandare Verainbarungan Nem EKﬂER koteles
Paymeni of Freight Charges Spacial agreements szdliitma ny|
F¥FCA SZOMBATHELY i -
Ausgelertigt in Gut empfemgen Dalum
2 1 Esid lishe?}ln Szombathely Goodyfeceled Dale

55 ___,___i:v_cnaea*-ﬂm‘*aw
Schaefiler Savaria®F 00

Zanati dt. 31

9700 Szombathely

Unterschrifl und Stempel des Absenders
. Signature and stamp of Sender

ria2 {3,

Szombathe
Zanati it 39,

[

L ITLecRg 2

Signalure and stamp of Carrier

Untaf3chrift und Stempe] des Frachtahr

‘iigﬂ“é?- HAMGEL ¢ o

Ciclzini 10 SC- G026 Mndugﬂﬂ (BA)

A,

™| unte

les Empléingers
Signs

ignee

»

2 5 AnFaben zur Enmittiung der Entfemung L

Calculation of distance

Paletten-Absender - Paletis Sender « R
- g

Phletten-Enpfénger - Paletts Consignee

ven/Trom bisfto km jatd Linal 1ot -
At BEnzahl kein ausch H-C#T VIS ERZRn frein ausch
Tausch WEbdrea Al s v MlTausch
Eurc-Palétte - ftedd € quanﬁt é"
Gitterbox-Falefle Giiterbox Paletie .
Enfach-Falefts | ~— 1~ |~~~ |Einfach-Palette -
. T
26 Vertragspartner des Frachtfihrers . . ]
Bestdtigung des Empidngers/Datum/Umerschrift Bestétigung des FahrsrsIDatum{learschriﬂ

Mutzlast In kg

e

Amiliches Kennzeichen

27 !

Kiz s
MEUQ26_ . ..
Anhﬁnger]Mx Q
1

—_— .

Ranntzta Gen -Nr

0 Watinnal O Rilataral N wE n CEvT




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-005486 vom 16.07.2020

AR

20.0054

Ludwigshurg, 20.07.2020
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’ 4 Absander / Expsditeur

LUK Savaria Kft
Zanati ut. 31

9700 SZOMBATHELY
UNGARN

]NTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LETTRE PE VQITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt tratz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen das
UbereinkommensiberdenBefdrdenungsvertragim

Catransportestsoumis, ponobsiam!oute clausa
condraire, & Ia Cenvention refativa au confrat de
transport intemational des marchandises par

intemn, Straffenglterverkehr (CMR).

route (MR).

) 2 émpfﬁngarmastinataim

MAGNA PT S.p.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachHClT:.rer I Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

A Bénutzte Gen:-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes ! Kieu prévu pour la livraison de ta marchandise

Qrtf Lieu Modugno
Land/Pays  |talien
Datum/Date 22,07.2020

Zeit ! Tamps

4l0rt und Tag der Ubsarnahrme / Lisu et date de |a prise en charge de |a marchandise

Ort/ Lleu Szombathely
tand/Pays  Ungarn
Datum/Date  16,07.2020

Zelt f Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Trensportaurs stccassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemarkungen des Frachf{theer /
Réserves ef observations des ransporteurs

9 Pus 1 uZeichan'Nr 1 Anzahl der LM

2 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes

14 Gewicht, kg 4 5 Umfang

Marques &f numaros Nombre des colis Mode dembatllage Nature de Ia marchandise Poids, kg
1 41908636 1 COLLI Getricheteile 24 73,53
Summs:
Sumr 1,00 coLLl 245,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Errm!llung der Tarifkilometer mit Grenzitbargdngen
von bis Kkm
18 Frachizahlungsanweisung ! Prescription daffranchissemant 21 Besondere Verainbarf.lngenl Cenventiens particutieras
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Armiliches Kormeeichen . Uberr?ahr_nebest_atlugung dfas Fahrers: Die Sendupg wurde
Kiz volistdndig und in Gusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzter Grenzlibergang

2

20 LUK Savaria Kft
H-9700 Szombathely

Unterschrift und Stempet des Absenders
Signature at fimbre lrexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Bob) £ 5%
D-71634 Ludwigsburg Via dei Cidamini,

Unterschrift und Stempel g‘a& Efachifihrars
Signalure et timbre dt.rtransporteur

B
RS
ol

20

Gul 20-005486empfangan am
lglon des marchandises C]

SA A%

e 79959%223%3%&8’*

Datum / Date

e ——————

Unterschrift und Stempel das Empféingsrs
Signaturg. et timbre de destinataire

man p L
h A SAN

T *Ricevut yn 195 T
. --nvr‘:;f"'\' l.'l' iy ‘ifaﬂ p l!aﬂt!tﬁ
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfishrer: Axel, Frlednch Ingrld und Jens Slchweltzer ?:OMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

{BAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

SWIFT: DRESDEFF504



